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Dohoda o urovnaní č. OST/529/2023/BVS 
podľa § 585 a nasl. z.č. 40/1964 Z.z. Občiansky zákonník v platnom znení 

(ďalej len „Dohoda“) 

 

 

I. 

Účastníci Dohody  
 

Účastník I.  
Obchodné meno: Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s. 

Sídlo: Prešovská 48, 826 46 Bratislava, Slovenská republika 

IČO: 35 850 370 

IČ DPH: SK2020263432 

Zápis v obchodnom registri: akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského 

súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 3080/B 

Konajúci prostredníctvom:  JUDr. Peter Olajoš, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ

    Ing. Emerich Šinka, člen predstavenstva a finančný riaditeľ 

 

(ďalej len „ Účastník I.“ )  

 

a  

 

Účastník II. 
Obchodné meno: M.B.A. LEGAL advokátní kancelář s.r.o., organizačná zložka 

Sídlo: Tallerova 4, 811 02 Bratislava, Slovenská republika 

IČO: 04 329 724 

IČ DPH: Neplatiteľ DPH 

Zápis v obchodnom registri: akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského 

súdu Bratislava III, oddiel Po, vložka č. 3453/B 

Konajúci prostredníctvom:  Mgr. et Mgr. Adam Vrbecký, vedúci organizačnej zložky 

 

(ďalej len „ Účastník II.“ )  

 

(Účastník I. a Účastník II. Ďalej spolu len „Účastníci Dohody“) 

 

II. 

Úvodné ustanovenia 
 

1. Účastníci Dohody uzatvorili dňa 23.04.2020 Mandátnu zmluvu č. ZOPS/68/2020/BVS, 

v zmysle dodatku č. 1 zo dňa 22.04.2022 (ďalej len „Zmluva“), ktorej predmetom bolo 

vymáhanie pohľadávok Účastníka I ako mandanta, Účastníkom II ako mandatárom. Za 

úspešné vymoženie patrila Účastníkovi II odmena bližšie špecifikovaná v Zmluve.  

2. Účastníci Dohody zastávajú rozdielne názory najmä ohľadom nároku na odmenu 

Účastníka II po uplynutí času, na ktorý bola Zmluva uzatvorená a vrátení pohľadávok 

Účastníkovi I.. Vzhľadom na obojstranne korektnú spoluprácu počas trvania Zmluvy je 

vôľa Zmluvných strán na zmierlivé vysporiadanie sporných nárokov. 

  

III. 

Účel Dohody 
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1. Účelom uzavretia tejto Dohody Účastníkmi Dohody je odstránenie skutkových a právnych 

nezrovnalostí s cieľom dosiahnutia urovnania všetkých práv, záväzkov a nárokov medzi 

Účastníkmi Dohody týkajúcich sa Zmluvy.  

2. Účastníci Dohody sa dohodli, že všetky práva, záväzky a nároky Účastníkov Dohody 

týkajúce sa Zmluvy, sú podpísaním tejto Dohody vysporiadané a urovnané v súlade 

s obsahom tejto Dohody.  

 

IV. 

Predmet Dohody 
 

1. Predmetom tejto Dohody je urovnanie všetkých práv, nárokov a záväzkov Účastníkov 

Dohody týkajúcich sa Zmluvy a ich nahradenie novými právami a záväzkami  

špecifikovanými v nasledujúcich bodoch tohto článku Dohody.  

2. V záujme dosiahnutia účelu Dohody sa Účastník I. zaväzuje uhradiť Účastníkovi II. 

finančnú čiastku vo výške 8.946,00 EUR (slovom: osemtisícdeväťstoštyridsaťšesť eur), 

ktorá predstavuje 70% z odmeny Účastníka II. v prípade dosiahnutia jeho priemernej 

úspešnosti v zverených prípadoch, ktoré po ukončení platnosti Zmluvy odovzdal 

Účastníkovi I. (ďalej len Odmena). Odmenu Účastník I. uhradí Účastníkovi II. na základe 

faktúry, ktorú Účastník II. do 15 dní od účinnosti tejto Dohody vystaví a doručí na adresu 

sídla Účastníka I.  

3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade s platnými právnymi predpismi. 

Prílohu k faktúre bude tvoriť zoznam zverených prípadov, týkajúcich sa tejto Dohody 

odsúhlasený oboma Účastníkmi Dohody. 

 

4. Lehota splatnosti faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia do podateľne v sídle 

Účastníka I. 

 
5. V prípade, že faktúra: 

- bude obsahovať nesprávne údaje, nesprávne fakturovanú cenu, 

- nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti (vrátane príloh) podľa tejto Dohody,  

- nebude zabezpečená vierohodnosť jej pôvodu, neporušenosť obsahu a čitateľnosť 

a/alebo  

- nebude zaslaná v súlade s podmienkami, dohodnutými v tejto Dohody,  

Účastník I. je oprávnený vrátiť ju Účastníkovi II. na doplnenie alebo. V takom prípade sa 

zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 

opravenej faktúry Účastníkovi I. spôsobom, uvedeným v bode 4. tohto článku Dohody. 

 

6. Každý z  Účastníkov Dohody vyhlasuje, že žiadne z práv uvedených v tejto Dohode neboli 

a nebudú predmetom postúpenia na tretiu osobu. Každý z Účastníkov Dohody ďalej 

zabezpečí, že žiadne z práv/nárokov podľa tejto Dohody nebudú voči druhému Účastníkovi 

Dohody uplatňované ním a/alebo treťou osobou pokiaľ dôjde k riadnemu splneniu záväzku 

v zmysle bodu 2. tohto článku Dohody, pričom v prípade porušenia tohto záväzku sa 

zaväzuje Účastník Dohody odškodniť poškodeného Účastníka Dohody do výšky sumy 

uplatnenej voči poškodenému Účastníkovi Dohody ním a/alebo treťou osobou zvýšenej 

o náklady poškodeného Účastníka Dohody vynaložené na právnu obranu a s uplatnením 

práva podľa tejto Dohody. 
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V. 

Platnosť a účinnosť Dohody 
 

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania Účastníkmi Dohody a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a zákona 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení so zákonom 

č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

VI. 

Požiadavka písomnej formy 
 

1. Všetky právne úkony smerujúce k zmene alebo zrušeniu Dohody vyžadujú pre svoju 

platnosť písomnú formu.  

 

VII. 

Komplexná Dohoda 
 

1. Dohoda predstavuje jediný a úplný dohovor Účastníkov Dohody ohľadom predmetu 

Dohody, pričom ako taká v celom rozsahu nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne 

i písomné dohovory ohľadne otázok dotýkajúcich sa predmetu Dohody.  

 

VIII. 

Dôverné informácie 
 

1. Každý z Účastníkov Dohody (Prijímajúca Strana) je povinný zachovávať mlčanlivosť o 

všetkých informáciách, ktoré mu boli poskytnuté iným Účastníkom Dohody (Oznamujúca 

Strana) alebo v jeho zastúpení, alebo ktoré inak získal touto Dohodou alebo v súvislosti 

s ňou, a ktoré sa týkajú Oznamujúcej Strany a je povinný zaistiť, aby takúto mlčanlivosť 

zachovával každý, ktorým boli zverené v súlade s touto Dohodou.  

2. Nič, čo je uvedené v tomto článku, nebráni zverejneniu Dôverných informácií 

ktorýmkoľvek Účastníkom Dohody:  

 

a) do tej miery, v akej je toto zverejnenie nevyhnutné na plnenie si povinností z tejto 

Dohody;  

 

b) do tej miery, v akej tieto informácie sú alebo sa stanú verejne známymi inak, než 

porušením akéhokoľvek záväzku alebo povinnosti zachovávať mlčanlivosť 

ktoroukoľvek osobou;  

 

c) profesionálnym poradcom, audítorom, alebo bankárom tohto Účastníka Dohody(avšak 

pred akýmkoľvek zverejnením akejkoľvek takejto osobe príslušný Účastník Dohody 

zaistí, aby boli takéto osoby oboznámené s podmienkami tohto článku a aby sa 

podriadili jeho podmienkam, ako keby boli jeho stranou);  
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d) v súdnom konaní alebo rozhodcovskom konaní, ktoré sa bude týkať tejto Dohody, ktorej 

stranou bude Účastník Dohody, alebo 

 

e) s písomným súhlasom druhého Účastníka Dohody.  

 

IX. 

Protikorupčná doložka 

 

1. Účastníci Dohody sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie 

v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto Dohody, ktoré by spôsobilo, 

že by Účastníci Dohody alebo osoby ovládané Účastníkmi Dohody porušili akékoľvek 

platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje 

najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) 

verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo 

blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej 

správy 

 

2. Účastníci Dohody sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 

žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhého 

Účastníka Dohody a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 

zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhého Účastníka Dohody žiadny 

neprimeraný dar, ani výhodu, či už peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, 

uzatváraním alebo plnením tejto Dohody. 

 

3. Účastníci Dohody sa zaväzujú bezodkladne informovať druhého Účastníka Dohody, pokiaľ 

si budú vedomí alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, 

uzatváraní alebo pri plnení tejto Dohody. 

 

4. V prípade, ak akýkoľvek neprimeraný dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, 

uzatváraním alebo plnením tejto Dohody je poskytnutý niektorým z Účastníkov Dohody 

v rozpore s týmto článkom Dohody alebo pokiaľ má Účastník Dohody dôvodnú príčinu 

domnievať sa, že takéto dary alebo výhody boli alebo sú poskytované, môže tento Účastník 

Dohody túto Dohodu vypovedať s okamžitou účinnosťou. 

 

X. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Práva a povinnosti Účastníkov Dohody, pokiaľ nie sú dohodnuté v tejto Dohode, riadia sa 

Občianskym zákonníkom a právnymi predpismi s nimi súvisiacimi.  

2. Ak by niektoré ustanovenia Dohody mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak 

sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí Dohody, nie je tým dotknutá platnosť ostatných 

ustanovení Dohody. Namiesto neplatných ustanovení Dohody sa použijú ustanovenia 

príslušných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú svojim obsahom a účelom 

najbližšie obsahu a účelu Dohody.  

3. Účastníci Dohody týmto vyhlasujú, že Dohodu uzatvárajú v súlade s platnými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky, a že neexistujú žiadne skutočnosti, ktoré by im bránili 

Dohodu uzavrieť, alebo plniť podľa nej, a že im nie sú známe žiadne skutočnosti, ktoré by 

mohli spôsobiť neplatnosť Dohody.  



 

5 

 

 

4. Ak akúkoľvek písomnosť nemožno Účastníkovi Dohody doručiť, uloží sa písomnosť na 

pošte a považuje za doručenú dňom, keď bola uložená na pošte, i keď sa o tom tento 

Účastník Dohody nedozvedel.  

5. Účastníci Dohody berú na vedomie, že akékoľvek osobné údaje uvedené v tejto Zmluve 

budú spracúvané v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov a Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady EÚ 2016/679 

(Všeobecné nariadenie o ochrane údajov) pre účely jej vyhotovenia, evidovania, 

predloženia príslušným orgánom a organizáciám.  

6. Dohoda sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých každý Účastník  Dohody obdrží 

po jednom (1) vyhotovení.  

7. Účastníci Dohody si Dohodu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, 

pričom dostatočným spôsobom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu Účastníkov Dohody 

zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy.  

 

V Bratislave dňa 30.06.2023 

 

Za účastníka I. 

 

 

___________________________   ___________________________ 

Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s  Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s 

JUDr. Peter Olajoš, predseda predstavenstva  Ing. Emerich Šinka, člen  

a generálny riaditeľ     predstavenstva a finančný riaditeľ 

 

 

V Bratislave dňa 21.06.2023 

 

Za Účastníka II. 

 

 

 

____________________________ 

M.B.A. LEGAL advokátní kancelář s.r.o.,  

organizačná zložka 

Mgr. et Mgr. Adam Vrbecký,  

vedúci organizačnej zložky 


